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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1429/2002,
annettu 2 piivini elokuuta 2002,

neuvoston asetuksissa (EY) N:o 1151/2002, (EY) N:o 1362/2002 ja (EY) N:o 1361/2002 Viron,
Latvian ja Liettuan osalta siddettyjen naudanlihan tariffikiintiiden soveltamista koskevista yksi-
tyiskohtaisista sddnnoisti

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon naudanliha-alan yhteisestd markkinajarjeste-
lystd 17 péivind toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1254/1999 (), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 2345/2001 () ja
erityisesti sen 32 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Eraistd yhteison tariffikiintioind annettavista tiettyja
maataloustuotteita koskevista myonnytyksistd ja Eu-
rooppa-sopimuksessa madrattyjen tiettyjen maatalous-
myonnytysten mukauttamisesta autonomisena siirtyma-
kauden toimenpiteend Viron (%), Latvian (*) ja Liettuan (°)
osalta 27 pdivind kesikuuta 2002, 22 pdivind heind-
kuuta 2002 ja 22 pdiviand heindkuuta 2002 annetuissa
neuvoston asetuksissa (EY) N:o 1151/2002, (EY) N:o
1362/2002 ja (EY) N:o 1361/2002 sdddetdin naudanli-
hatuotteiden vuotuisten tariffikiintiéiden avaamisesta.
Niissa kiintioissd tapahtuvasta tuonnista ei kanneta
yhteisessd tullitariffissa vahvistettuja tulleja. On tarpeen
vahvistaa niiden kiintididen soveltamista koskevat yksi-
tyiskohtaiset sddnnét 1 pdivand heindkuuta alkaviksi
monivuotisiksi ~ kahdentoista ~ kuukauden jaksoiksi,
jiljempind tuontivuosi’.

(2)  Vahvistettujen mdairien tuonnin sddnnéllisyyden varmis-
tamiseksi on aiheellista jakaa maarat eri ajanjaksoille.

(3)  Kyseisiin naudanliha-alan jérjestelmiin liittyvin ilmeisen
keinotteluvaaran vuoksi on médritettdva tarkasti edelly-
tykset, joilla toimijat voivat soveltaa niitd jarjestelmia.
Niiden edellytysten tarkistamiseksi hakemukset on
jatettava siind jasenvaltiossa, jossa tuoja on merkitty alv-
rekisteriin.

(4)  Jotta kaikilla kiintiokelpoisilla toimijoilla olisi tasapuoli-
sempi mahdollisuus soveltaa nditd jdrjestelmid, on
tarpeen rajoittaa kunkin Baltian maan kunkin tuote-
ryhmin osalta hakijakohtaista hakemusten mairad ja
vahvistaa madrd, jota yksi tuontitodistushakemus voi
enintddn koskea.

(5) On myds syytd vahvistaa kunkin tuoteryhmin osalta
médrd, jota yhden todistushakemuksen on vihintdin
koskettava, jotta tuontia voidaan pitdd todellisena ja
luotettavana.
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(6)  On syytd saitad, ettd mdaardt, joille tuontitodistuksia
voidaan hakea, myonnetddn harkinta-ajan jilkeen ja
tarvittaessa yhtendistd vahennysprosenttia soveltaen.

(7 Ottaen huomioon tuotteiden alkuperdn varmentamista
koskevien sopimusten mdairdykset on syytd sdatdd, ettd
kyseistd jarjestelmdd hallinnoidaan tuontitodistusten
avulla. Tdmin vuoksi olisi sdddettdva erityisesti hake-
musten jattdmistd koskevista yksityiskohtaisista sdan-
noistd sekd tiedoista, joiden on sisdllyttavd hakemuksiin
ja todistuksiin, tarvittaessa maataloustuotteiden tuonti-,
vienti- ja ennakkovahvistustodistusten jarjestelman sovel-
tamista ~ koskevista  yhteisisti  yksityiskohtaisista
saannoistd 9 pdiviand kesdkuuta 2000 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 1291/2000 (%), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 954/2002 (), ja
naudanliha-alan tuonti- ja vientitodistusjirjestelmin
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd
sekd asetuksen (ETY) N:o 2377/80 kumoamisesta 26
pdivind kesikuuta 1995 annetun komission asetuksen
(EY) N:o 1445/95 (), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2492/2001 (°), tietyistd
sdannoksistd poiketen tai niitd tdydentien.

(8)  Keinottelun estimiseksi on syytd kieltdd tuontitodis-
tuksen siirtiminen.

(9)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat naudanlihan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Liitteessd I tarkoitettujen Viron, Latvian ja Liettuan alku-
perituotteiden tuonnissa ei timin asetuksen sddnnosten mukai-
sesti kanneta yhteisessd tullitariffissa vahvistettuja tulleja, kun
tuonti tapahtuu asetuksissa (EY) N:o 11512002, (EY) N:o
1362/2002 ja (EY) N:o 1361/2002 sdddetyissd tariffikiintioissd
1 pdivastd heindkuuta seuraavan vuoden 30 piivdan kesdkuuta
kestdvien monivuotisten kausien, jiljempind ’tuontivuost,
aikana.

2. Niiden kiintididen vuotuinen tuotemdira ilmoitetaan liit-
teessad | kunkin tuontivuoden osalta.
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2 artikla

1. Edelld 1 artiklassa tarkoitetut mdairit jakautuvat tuonti-
vuoden aikana seuraavasti:

— 50 prosenttia 1 pdivdn heindkuuta ja 31 péivin joulukuuta
vilisend aikana,

— 50 prosenttia 1 paivin tammikuuta ja 30 pdivin kesikuuta
vilisend aikana.

2. Jos kyseisen tuontivuoden aikana 1 kohdassa mainittua
ensimmidistd ajanjaksoa koskevissa tuontitodistushakemuksissa
haettu mddrd on pienempi kuin kiytettdvissi oleva mddrd,
jdljelle jaavd madra lisdtddn seuraavalla ajanjaksolla kdytettavissd
olevaan médrain.

3 artikla

1. Voidakseen kayttda 1 artiklassa tarkoitettuja tuontikiin-
tioitd hakijan on oltava luonnollinen henkil6 tai oikeushenkil6
ja todistettava hakemuksen jattimisen yhteydessd kyseisen
jasenvaltion toimivaltaisia viranomaisia tyydyttavalld tavalla
harjoittaneensa viimeisten 12 kuukauden aikana vahintdin
kerran naudanlihan kauppaan liittyvdd liiketoimintaa kolman-
sien maiden kanssa. Hakijan on oltava kirjattu kansalliseen alv-
rekisteriin.

2. Tuontitodistushakemus voidaan jdttdd ainoastaan siind
jasenvaltiossa, jonka kansalliseen alv-rekisteriin hakija on
merkitty.

3. Kunkin liitteessi I tarkoitetun alkuperdmaan osalta:

a) voidaan jattdd vain yksi samaa tuoteryhmid koskeva
hakemus; jos asianomainen jittdd jonkin ryhmin osalta
useamman kuin yhden hakemuksen, kaikki asianomaisen
tdtd ryhmaid koskevat hakemukset hyldtdan;

b) tuoteryhmalld tarkoitetaan kaikkia liitteessd I tarkoitettuja
tuotteita, jotka ovat perdisin samasta maasta.
Viron osalta muodostetaan kaksi ryhmii seuraavasti:
Ryhmai 1: CN-koodit 0201 ja 0202,
Ryhmi 2: CN-koodi 1602 50 10.
Latvian ja Liettuan osalta muodostetaan viisi ryhmad seuraa-
vasti:
Ryhmi 1: CN-koodit 0201 ja 0202,
Ryhmi 2: CN-koodit 0206 10 95 ja 0206 29 91,
Ryhmi 3: CN-koodi 0210 20,
Ryhmi 4: CN-koodit 0210 99 51 ja 0210 99 90,
Ryhmi 5: CN-koodi 1602 50.
¢) kunkin tuoteryhmin tuontitodistushakemusten on kosket-

tava vahintddn 15:td tonnia lihaa tuotepainona ilmaistuna ja
enintddn 10:4 prosenttia kaytettdvissd olevasta maarasta.

4.  Todistushakemuksessa ja todistuksessa on mainittava:

a) 8 kohdassa alkuperdmaa; todistus velvoittaa tuomaan ilmoi-
tetusta alkuperdmaasta;

b) 16 kohdassa jokin 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista
yhdistetyn nimikkeiston koodiryhmist;

¢) 20 kohdassa vahintdan yksi seuraavista merkinnoista:
— Reglamento (CE) n° 1429/2002
— Forordning (EF) nr. 1429/2002
— Verordnung (EG) Nr. 1429/2002
— Kavoviopog (EK) apid. 1429/2002
— Regulation (EC) No 1429/2002
— Reglement (CE) n° 1429/2002
— Regolamento (CE) n. 1429/2002
— Verordening (EG) nr. 1429/2002
— Regulamento (CE) n.c 1429/2002
— Asetus (EY) N:o 1429/2002
— Forordning (EG) nr 1429/2002.

4 artikla

1. Todistushakemukset on jitettivd kunkin 2 artiklassa
tarkoitetun kauden ensimmdisten kahdentoista pdivin aikana.
Kuitenkin 1 pdivin heindkuuta 2002 ja 31 péivin joulukuuta
2002 vilisena aikana hakemukset voidaan jattdd viimeistdan 20
pdivadn elokuuta 2002 asti.

2. Kun jdsenvaltiot ovat tarkastaneet jitetyt asiakirjat, niiden
on toimitettava komissiolle luettelo, jossa hakijat jaotellaan CN-
koodiryhmissd haettujen madrien perusteella kunkin jirjestys-
numeron osalta, viimeistddn viisi tyopaivad sen jilkeen, kun
hakemusten jattimisen madrdaika on paattynyt.

Kaikki tiedonannot, mukaan luettuina ilmoitukset siitd, ettd
hakemuksia ei ole jitetty, on ldhetettdva faksina liitteessd II
olevaa mallia noudattaen.

3. Komissio paittdd mahdollisimman pian, missdé médrin
hakemuksia voidaan hyviksyd. Jos haetut mairdt ylittavat
kdytettavissd olevat midrat, komissio vahvistaa haettuihin
médriin sovellettavan yhdenmukaisen vihennysprosentin.

4. Todistukset on myonnettivi mahdollisimman pian, ellei
komission tekemdstd hakemusten hyvaksymispaitoksestd
muuta johdu.

5 artikla

1. Sovelletaan asetusten (EY) N:o 1291/2000 ja (EY) N:o
1445/95 sadnnoksid, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdmin
asetuksen sddnnosten soveltamista.

2. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1291/2000 9
artiklan 1 kohdassa sidddetdin, timin asetuksen mukaisesti
myonnettyjd tuontitodistuksia ei voi siirtdd, ja ne oikeuttavat
tariffikiintion kdyttoon ainoastaan, jos ne on laadittu nimille,
jotka on merkitty todistusten mukana seuraaviin vapaaseen liik-
keeseen luovuttamista koskeviin ilmoituksiin.

3. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1445/95 3 artik-
lassa sdidetddn, timan asetuksen mukaisesti laaditut tuontito-
distukset ovat voimassa 180 paivdd niiden myontimispdivésta.
Yksikdidn todistus ei kuitenkaan ole voimassa tuontivuoden 30
pdivin kesikuuta jilkeen.

4. Myonnetyt todistukset ovat voimassa koko yhteisossa.
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6 artikla

Tuotteille myonnetddn liitteessd I tarkoitettu etuus esitettdessd EUR.1-tavaratodistus, jonka viejimaa on
myontinyt Viron ('), Latvian (%) ja Liettuan () kanssa tehtyjen Eurooppa-sopimusten liitteend olevan poyti-
kirjan nro 3 mdairdysten mukaisesti, tai ilmoitus, jonka vieji on laatinut mainitun poytakirjan médrdysten
mukaisesti.

7 artikla

Tdamd pddtos tulee voimaan kolmantena pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen viralli-
sessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 paivastd heindkuuta 2002.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 2 pdivind elokuuta 2002.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen

() EYVLL 68, 9.3.1998, s. 2.
() EYVLL 26, 2.2.1998, s. 3.
() EYVLL 51, 20.2.1998, s. 3.



L 206/12 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 3.8.2002
LITE I
Seuraaviin jiljempind mainittujen maiden alkuperituotteisiin sovelletaan jiljempiand miiriteltyja myonnytyksii
(MFN = suosituimmuustulli)
Vuotuinen mddrd | Vuotuinen lisdys
Alkuperdmaa Jarjestysnumero CN-koodi Tavaran kuvaus Ki;nﬁizgztg;lh 13' 8202%20: 1‘;11'(1223
(tonnia) (tonnia)
Viro 09.4851 0201 Naudanliha, tuore tai jadhdytetty vapaa 1100 350
0202 Naudanliha, jdddytetty
1602 50 10 Kypsentimattomat naudanlihavalmis-
teet ja -sdilykkeet, myos kypsennetystd
lihasta tai kypsennetyistd muista eldi-
menosista ja kypsentimittomastd li-
hasta tai kypsentimittomistd muista
eldimenosista tehdyt sekavalmisteet
Latvia 09.4871 0201 Naudanliha, tuore tai jadhdytetty vapaa 675 75
0202 Naudanliha, jaidytetty
0206 10 95 Nautaeldimen syotdvat muut osat,
tuoreet tai jadhdytetyt, pallealiha ja
kuveliha
0206 29 91 Nautaeldimen syotdvit muut osat,
jaddytetyt, pallealiha ja kuveliha
0210 20 Naudanliha, suolattu tai suolavedessi,
kuivattu tai savustettu
021099 51 Naudan pallealiha ja kuveliha
021099 90 Lihasta ja muista eldimenosista val-
mistettu syotivd jauho ja jauhe
1602 50 Muut nautaeldinten lihasta tai muista
eldiimenosista tehdyt valmisteet ja
sdilykkeet
Liettua 09.4861 0201 Naudanliha, tuore tai jadhdytetty vapaa 2 000 200
0202 Naudanliha, jaidytetty
0206 10 95 Nautaeldimen syotivit muut osat,
tuoreet tai jadhdytetyt, pallealiha ja
kuveliha
0206 29 91 Nautaeldimen sy6tdvit muut osat,
jdddytetyt, muut, pallealiha ja kuveliha
0210 20 Naudanliha, suolattu tai suolavedessi,
kuivattu tai savustettu
021099 51 Naudan pallealiha ja kuveliha
021099 90 | Lihasta ja muista eldimenosista val-
mistettu syotdvd jauho ja jauhe
1602 50 Muut nautaeldinten lihasta tai muista

eldimenosista tehdyt valmisteet ja
sailykkeet
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LITE 1I

Faksi: (32-2) 296 60 27

Asetuksen (EY) N:o 1429/2002 soveltaminen

Euroopan yhteisdjen komissio PO AGRI/D/2 — Naudanliha-ala

Todistushakemus tuonnille, jossa ei kanneta yhteisessi tullitariffissa vahvistettuja tulleja

Paividmadrd: ... ... Kausi: ..o
Alkuperidmaa Hakijanumero (1) . H ?lkl)a . Maar.a CN-koodiryhmi
(nimi ja osoite) (tonnia) /

Haettu maird yhteensd

Jasenvaltio: Faksinumero:

Puhelinnumero:

(1) Juokseva numerointi.




